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AHHOmMayus. Llenbto paboTbl sBNseTcs 060CHOBaHME NPUYUCIEHUS MONOXKMUTENBHON CTENEHU CPaBHEHUS KayecT-
BEHHbIX MpunaraTesibHbIX M Hapeuuit K CpeacTBaM BbIPAXKEHUS KaTeropum KoMnapaTMBHOCTU. Marte-
pvanoM [Ans WCCNefoBaHUS MOCIYXWMA OTOOPaHHbIM NpW MOMOLLM METOAOB CMOLWWHOM BbIGOPKM
M KOHTEKCTYaJIbHOTO aHanuW3a KOpnyc rpunaraTesibHblX U HAapeuuii B MOJOXMUTENbHON CTEMEHU W3
AKTyanbHbIX KOMMEHTapUEB M penopTaxei HeMeLKnx n aBcTpuincknx CMU. B pesynbtaTe npoBeneH-
HOro MUCCNeaoBaHUs Oblin BbiSBIEHbI 0COBEHHOCTU BYHKLMOHMPOBAHWS PacCMaTPMUBAEMbIX CPEACTB
B COOTBETCTBMM C BbIPAaXXAaEMbIMU KaTeropuei KoMMnapaTMBHOCTM OTHOLIEHUSIMU paBeHCTBa / Hepa-
BEHCTBA B PA3HOXAHPOBbIX TeKCTaxX HeMeukoa3blyHbiX CMW. OnucaHo BAMSIHWE NMHIBOKY/LTYPbI
W XaHPOBOM cneundUuKn Ha GYHKLMOHUPOBAHUE OTAENbHbIX CPEACTB.
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A3bIKO3HaHUE

BBEAEHUE

0630p nccnenoBaHuii B pycne MeTepOyprckon WKOsbl
(YHKLMOHANBbHOM rpaMMaTUKM MOKas3an: KaTeropuio
KOMMapaTMBHOCTM MOXHO OMpefenuTb Kak CUCTEMY
MOP(ONOrMyecKmnx, nekcMyeckux W CnoBoobpaso-
BaTe/bHbIX CPeACTB f3blka. Mx 0bObeauHseT obuwias
ceMaHTMyeckass (yHKUMS, KOTOpas  3ak/koyaercs
B BbIPa)X€HUW PABEHCTBA / HEPABEHCTBA COMOCTaB-
nsieMbix 00beKTOB Mnu siBneHui. (JIOBOM, BCE Bbille-
03HAYeHHble CEMAHTUYEeCKMe eOoMHULBI  MepsaTcs
CTeneHb MHTEHCMBHOCTU TOTO MM MHOTO MPU3HAKa
unn kavectBa. OHM XapakKTepU3YHT [LaHHbIA 06beKT
nnu pencreme [Teopus GYHKLMOHANIbHOM FPaMMaTUKM.
KauectBeHHOCTb. KonnuectBeHHocTb, 1996; Hukona-
eBa, 2002]. CeMaHTMKa KaTeropMm KOMMapaTtMBHOCTU
npencTaBnsieT CoxHoe obpazoBaHue. Ha Haw B3rnag,
€e MOXHO OnpefenuTb «KaK COAepXaHWe Konuye-
CTBEHHO-KAYeCTBEHHbIX XapaKTEPUCTUK, CPAaBHUTENb-
HbIX OTHOLLEHMI U OLEHKM rpaflyupyeMoro npu3Haka
CpaBHMBaeMbIx 06beKkToB» [YrpuHosuy, 2022, c. 259].

OcHoBY BblAeNEHUS KAaTeropumn KOMNApaTUBHOCTU
COCTaBNseT norMyeckas ornepauus cpaBHeHus. Tpex-
3N1eMeHTHas CTPYKTYpa JIOrMUYEeCcKOro CpaBHEHMS BKJTHO-
yaeT 00ObekT, 3TanoH (CTaHAApT) M OOWMIA MpU3HAK
ong cpaBHeHus. OHa NO3BONSIET BbIAENUTL U ONMUCATb
XapaKTep CpaBHUTENbHbIX OTHOLUEHWIA COMOCTaBAse-
MbIX 06beKTOB. [laHHble OTHOLLIEHUS BO3MOXHO, BC/EL,
3a M. Bywa, knaccuduumposath B ABe 6oMbluMe rpyn-
Mbl: OTHOLIEHMWS PaBEHCTBA M OTHOLLEHUS HEPABEHCTBA
[Grammatik in Feldern. Ein Lehr- und Ubungsbuch
fur Fortgeschrittene, 1999]. OTHoweHMs paBeHCTBa
NpeanonarakT MNoJIHOE MM YacTUYHOE COBMafeHue
NpU3Haka, Mo KOTOPOMY COMOCTaBASKTCS Pa3/IMyHble
npenmeTbl. COOTBETCTBEHHO, OTHOLLIEHUS HEPABEHCTBA
OTPaXKaloT PA3/IMYHYK CTEMEHb BbIPAXXEHHOCTU MpU-
3HaKa MM KayecTBa, MO KOTOPOMY COMOCTaBASKOTCS
pa3nuyHble npeaMeTbl unn aneHus. COOTBETCTBEHHO,
CpefCTBA BbIPAXXEHUSI KAaTeropMu KOMMapaTUBHOCTU
B 13bIK€ OXBATbIBAOT LUIMPOKUI CNEKTP CPeacTB Bblpa-
YKEHUS! PaBEHCTBA M HEPaBEHCTBA, KOTOPble Npu BCeW
0OLIMPHOCTM NPOBefEHHbIX UCCNenoBaHNI [Xakumo-
Ba, 1997; XepHogas, 2000; Kapanetosa, 2000; Hu-
konaesa, 2002; PymsHuesa, 2007; bonraposa, 2011]
HY)X[AKTCS B AaNIbHENLIEM YTOUHEHMU, YTO U onpeae-
JINNI0 HOBM3HY HACTOALLEr0 MCCNeA0BaAHMS.

Ocoboro BHMMaHUS 3aciyxuBaeT npopaboTka
BOMpPOCa O COCTaBe CPEACTB BbIPAXKEHUS KATeropuu
KOMNapaTMBHOCTM Ha MOP(ONOrMYeckoM YpOBHE.
CpaBHUTENbHAS M NPEeBOCXOAHAasl CTENeHW [LOBOJb-
HO NoApoBHO onucaHbl B CNeLuanbHON nuTepaType.
OHu BKAtOYatOTCA npeobnagalownM 60MbLUMHCTBOM
JIMHTBUCTOB B apCeHan sepHbIX CPeAcTB Bblpaxe-
HUS KaTeropuMum KOMMApPATMBHOCTU. HauanbHas e
cTeneHb, Kak MNpaBWIO, pacCMaTpUBAETCS JNULUb
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B COCTaBe KOMMAPATUBHOM KOHCTPYKLMM, MOCKOSIb-
Ky He npefnofaraeT COOTHOLIEHUS KayecTBa npea-
MeTa C TeMM Xe KayeCTBaMM [pyroro npeaMmeta
unn npouecca. OfHaKO aHanu3 npunaraTeNbHbIX,
pasfeneHbiX PasfIMYHbIMU JIMHIBUCTAMU Ha CEMMUO-
Tnyeckne knaccbl [Bierwisch, 1967; Wpamm, 1979;
Dixon, 1982; KHsazes, 2007; pauweHkoB, Kobo3era,
2017], no3BonseT paccMaTpMBaTb O3HAYEHHbIE KaTe-
ropuu npunarateNbHbIX KakK UCTOYHWMK AN GOpMU-
POBaHWs MONOXUTENBHOM CTeneHu cpaBHeHus. OHa,
B CBOK Ouepefb, UMMINLUTHO BbIpaXaeT KaTeropuio
KOMNapaTMBHOCTU. DTa KaTeropusi JIMHIBUCTUYECKM
OCMbIC/ISIETCS C MO3ULMIA PaBEHCTBA U HEPaBEHCTBA.
Nx conpsixkeHne BXOAMT B KPYr 3aia4y aBTOpa HacTosI-
Lero uccaenoBaHus. Takoro poaa UsyvyeHue nonoxu-
TENbHOW CTEMEHM NpunaraTenbHbIX SBASETCS HOBbIM
B HEMeLKON NUHrBUCTUKe. [laHHbIM heHOMeH paHee
He MccnefoBancs HeMeLKUMU YYeHbIMU.

BTopas 3amaya npennpuH[TOro MccnenoBaHUs -
BbISIBUTb M 0OBACHUTL XapakTep (QYHKLMOHUPOBAHUS
0TOOpPAHHBIX UMEH NpUNaraTebHbIX / HApeyui B Mos0-
XXUTENbHOWM CTENEeHU, KOTOpble BCTPEYAKTCS B HEMeLL-
Kosi3blyHbIX CMW. [1n4 pelleHuns nocTaBfeHHOM 3a4a4n
MCNOMb30BaIMCb METOAbl CM/IOLWHOM BbIOOPKM, KOH-
TEKCTYaNlbHOr0 aHanM3a U KOMMYEeCTBEHHOro Mnoacye-
Ta. C 3701 Uenbo Bbin 0TOOpaH KOpnyc npunarartesb-
HbIX U Hapeyuit B MONOXWTENbHOW CTerneHU 06beMoM
B 2901 ynotpebneHue 13 akTyanbHbIX KOMMEHTapueB
n penoptaxxeit CMU lfepmaHum u ABctpumn.

MNpakTnyeckass LEHHOCTb paboTbl 3aK/KUaeTCs
B BO3MOXHOCTU MPUMEHEHUS pe3ynbTaToB UCCIeL0Ba-
HWs1 Npy pa3paboTke NeKUMOHHBIX KypCOB MO TeOpeTy-
4yeckor U PYHKLMOHANbHOM rpaMMaTuKe, CTUINCTUKE.

MONOXUTEJIbHAA CTEMNEHDb
KAYECTBEHHbIX MPUJTAFATEJIbHbIX

W HAPEYUIA KAK CPEACTBO BbIPAXXEHUA
KATErTroPUMN KOMMNAPATUBHOCTU

B sHumknonenmu «Pycckuit 93bIk» OTMevaeTcs, 4To
B HayaNbHOM CTeneHu «be3oTHoCKMTeNbHas abcontoT-
Has OLeHKa nepeMeHHOro npu3Haka npeanonara-
eT y4eT HEKOTOpPOM Mepbl MPM3HAKa, 3aBUCSLLEN OT
HOCUTeNs 3TOro MpU3HaKa M OT KOHKPETHOM CuTya-
umn» [Kapaynos, 1997, c. 537]. Ha 310 Takxe ykasbl-
BaeT 0. M. KHs3eB, roBOps O HayalbHOM CTEneHu
napamMeTpuyeckmx, OLLEHOYHbIX MpunaraTeNbHbIX,
npunarateNbHbiX LBeTa M HeobnafaHus npu3Ha-
KoM. 1o MHeHuI0 aBTOpa, NONOXMUTENbHAas CTeneHb
CpaBHEHWUS MOABepraeTcs PensTMBHOCTM, MNOA KOTO-
poii  MOHUMAeTCs COOTHeceHWe 0603Ha4yaemMoro
MpM3HaKa C KaKOM-TO TOYKOM oTcyeTa. Touka oTcye-
Ta gBnseT CoOOM OOMH M3 K/IOUYEBbIX 3/IEMEHTOB
NIOrMYecKor onepaumu CpaBHEHUs — CTaHAapT (3Ta-
JIOH) = ¥ UMNAULMUPYET N9 NONOXKUTENBHOW CTEMEHU
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COOTHEeCeHMe npu3Haka obbekTa C 00606LLEHHbIMK
HOpMaMWu, eAUHbIMK 4151 TOBOPALLErO M CYLLIAKOLLErO
[KHa3es, 2007].

B aToi CBSI3M NpencTaBnsieTcs LenecoobpasHbiM
ONpenenuTb NOHATUE «HOpMbI». B «HOBOM 06BACHU-
TENbHOM C/IOBAape CMHOHMMOB PYCCKOrO S13blKa» Mop,
penakuuent H0. [1. AnpecsiHa HOpMa paccMaTpuBaeTcs
Kak MoHsATME, «Mb0 0ObIYHOE, He OTK/IOHAKLLEeeCs OT
CpefHero nosoXxeHus Beller, TMbo To NoNoxeHue Be-
Lel, KOTOpoe SIBNSIeTCS eCTeCTBEHHbIM AJi1 JaHHOM
CUTyalUMM M BOCMPUHUMAETCS KaK LOKHOE, Tak 4To
ero OTCYTCTBME MAOET BPa3pe3 C OXMOAHMEM MOTEH-
LMaNbHbIX YYaCTHMKOB cuTyaummux»t. H. [, ApyTioHoBa
onpenensieT HOpMy, OMUCbIBas €e pasfnyHble BUAbI
KaK LLeHTpasbHYl0 U Hanbonee BaXKHYK TOUKY OTCYETa,
«MO OTHOLUEHMIO K KOTOPOWM OMpefenstoTcs 3Ha4eHus
QHTOHUMOB B paMKaxX CKansipHO-aHTOHMMUYECKOro
komniekca» [ApyToHoBa, 1999, c. 65].

Ha wkane rpapauum HopMa (TOuka OTCYeTa, UK
CTaHAApPT CPaBHEHWS]) MOXET 3aHMMaTb pa3IMUYHoe Mo-
JIOXKEeHME B 3aBMCMMOCTM OT CEMAHTMUYECKOro Kjacca
npunaratenbHbix. Bcnen 3a 0. I1. KHszeBbiMm, P. ukco-
HoMm, H. [1. ApyTIOHOBOM MOXHO BbIENWUTb CeayLmne
KNACCbl NpUAaraTenbHbIX B NMOMOXMUTENbHOM CTEMNEHU:

1. MapameTpuueckne npunaratenbHble, KOTOPble
XapaKTepu3ylTca «BWUOOBOM HOPMOW», T. €. ycpen-
HEHHbIM MpeaCTaBNEHNEM O CTENEHWU BbIPAXKEHHOCTU
npu3Haka onpefeneHHoro knacca obbekTos. Mpuna-
ratefibHble, KOTOPble BbIPAXaKT OOMbLIMIA MOMC Ha
WwKkane rpagaumn (bonbLuoi), 0603Ha4aOT NpeBblLLe-
HME HOPMbI, 3 MX AHTOHUMMMYECKMe napbl (ManeHb-
Kui) — HepocTkeHne Hopmbl [KHases, 2007]. Tem
CaMbIM JIOTUYHBIM MPEACTaBNSETCS UX BblAENeHue
B chepy HepaBEHCTBA KaTEropMn KOMMApaTUBHOCTU.

B pabore P. [lnkcoHa Takke BblaeneHbl OTAe/bHbIE
KNacCbl MpwnaraTeNibHblX, B YACTHOCTM, Mpunarartesb-
Hble HU3NYECKUX CBOMCTB (Msixesnbill, Ae2Kull, ecmkud
u 0p.), NnpunaratenbHble CKOPOCTU (MedsieHHbIl, bbicm-
peoiti) [Dixon, 1982]. K aaHHbIM TMNaMm npunaraTeNbHbIX
BO3MOXHO NMPUMEHEHWE BWLOBOM HOPMbI C Pacrono-
YXEHMEM TOUKM OTCYETa B CEpeaMHE LUKanbl rpajaLuu.
MNonoxutenbHas CTeneHb CPaBHEHUS [AHHbIX K1acCoB
npunaraTe/bHbIX BbIPAXAET OTKJIOHEHUE OT HOPMbI W,
COOTBETCTBEHHO, MOXET BblPaXaTb HEPABEHCTBO B paM-
Kax kaTeropuu komnapatueHocTu. [lanee ans ynobcraa
QHaNM3a ¥ KOMYECTBEHHOMO NMOACYETA Bbillenepeymnc-
JleHHble mpunaraTtenbHble Mbl 00beaMHSIeM B rpynny
npunaraTenbHbIX U3MepsSeMbIX BENUYUH:

Ein groffer Mann mit breiten Schultern (News. 27.02.2022).
— Bbicokuli My>xx4mMHa ¢ WUPOKUMU Naeqamu?.

"HOBBbI 06bSACHNTENBHbIA CNOBapb CMHOHUMMOB PYCCKOro A3blka / Mof
peq. t0.[. Anpecsana. M.: A3bikn pycckor KynbTypbl, 2000. C. xxxi.
’3peck 1 fanee nepesof Haw. —A. Y
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Auf der &stlichen Seite des schmalen Agaischen Meeres,
in der Turkei, haben die Flammen weite Landstriche
versengt, mehrere Menschen getéotet, Walder und
Felder vernichtet und sich in Tourismushochburgen
vorgefressen (SZ. 06.08.2021). - Ha BOCTO4YHOM CTOPO-
He y3k020 Jreickoro mops, B Typumu, nnams onanunino
WUpPOKUE Y4acTKMU 3eMnu, yOUB HECKONbKO YeroBeK,
YHUUTOXMB leca M Nons U OXBaTUB NOMNYASPHbIE Typu-
CTUYECKMe MecTa.

2. O6LLeoLeHOYHble MpuaaraTe/ibHble TMNAa Xopo-
wuti - nioxoli U UX CUHOHUMBI C Pa3HbIMKU CTUAUCTU-
YECKMMU W1 IKCMPECCUBHBIMU OLEHKaMU (npekpacHsil,
NpegoCcxo0HbIl, CKBEPHbIL) N YaCTHOOLLEHOUHbIE Npuna-
ratenbHble [ApyTioHoBa, 1999]. [Ing OaHHbIX K1accoB
npunaraTenbHbiX HOpPMa SIBNSIETCS HEe BWOOBOM, ee
pacnonoXxeHue Ha LiKane oLeHOK 00yC/0BNEHO OTHO-
LIeHMEM KXOPOLLO — NIOXO0» U, Kak oTMeuaeT H. [1. Apy-
TIOHOBA, COBMAAAET C ee MO3UTUBHBIM KpaeM [ApyTio-
HOBa, 1999]. E. M. Bonb®, B CBOIO 04Yepesb, NULLET, YTO
OLlEeHKa «XOpOLIO» MOXeT O03HayaTb COOTBETCTBUE
HOpMe WK ee npeBbiWweHne (o4eHb xopowo) [Bonbd,
2002]. Mex TeM, NpOTMBOMOIOXHbIM MOMC, KOTOPO-
My COOTBETCTBYET OLIEHKA «MJOXO0», BCETAA SIBNSETCS
OTKJIOHEHMEM OT HOpMbl. AQdekTuBHbIE 0bLleoLe-
HOYHble MpunaraTeNibHble (NPeKpPacHsiti, 8eUKONENHbI,
YWAcHeIl VM Ap.) asTop anddepeHuMpyeT B COOTBET-
CTBMM C UX NPUHALNEXKHOCTbIO K MOMOXMUTENBHOM UK
OTPULLATENIbHOM YaCTM OLEHOYHOW LLUKanbl U CUYMUTAET,
YTO «MX HENMb3$s1 PACMONIOXKMUTL B NPefenax 04HOM 30HbI
No NOpsAKY HapacTaHUS MONOXKUTENBHOIO UK OTPU-
LaTenbHoro npusHakax [Bonbd, 2002, c. 52]. Paspenss
[aHHOEe MHEeHMe, Mbl paccMaTpuBaeM addeKTUBHbIE
OLIEHOYHbIE MpuaraTeNibHble C NONOXMUTENbHOM OLLEH-
KOM KaK COOTBETCTBYHLLME HOPME, @ C OTPULLATENIbHOM
OLIEHKOM — KaK OTKJ/IOHSIIOLLMECS OT HOPMbI. B 3TOM CBS-
31 COBMAaAeHME C HOPMOW NpeanofiaraeT BbipaXeHue
OTHOLLEHMI paBEHCTBA B paMKax KaTeropmnm KomMnapa-
TUBHOCTM, @ OTK/IOHEHME OT Hee — BbIpaXKEHWE OTHO-
LUEHW HEPABEHCTBA:

In meinem Verstandnis sollte die Schule Fakten lehren
und flr eine gute Grundbildung sorgen (Die Presse.
21.12.2021). - B MoeM MOHMMaHWM LIKOMA AO0/MKHA
yuuTb (hakTaM 1 [aBaTb Xopowiee 06pa3oBaHMeE.

Wir fordern eine faire Matura! (Die Presse. 04.04.2022)
- Mbl TpebyeM yecmHsiX BbIMYCKHbIX 3K3aMeHOB!

Zehn bis zwolf Prozent der Kinder mit einem
Intelligenzquotienten tber 120 bringen in der Ober-
stufe schlechte Noten nach Hause (Profil. 09.03.2022). -
Ot necatv go 12 npoueHToB feTel ¢ KO3PPULMEHTOM
uHTennekTa Bbiwe 120 nonyyartoT nsoxue OTMETKU
B CpefHen LwKone.
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A3bIKO3HaHUE

3. MNpunaratenbHble LBETA BbIPAXaT UMMANLMT-
HYK pensiTMBHOCTb, @ 0603HaYaeMble MU MPU3HAKK
MMEIT LUKany BapbuMpoBaHus. [laHHble mpunaratenb-
Hble, no MHeHuto 0. . KHsa3eBa, cOBNaaatoT C HOPMOW,
«KOTOpas 06bEKTUBUPYETCS B ACCOLMATUBHBIX CBA3SX
C 3TaNoOHHbIMM 0bnagatensMu gaHHoro useta» [KHs-
3eB, 2007, c. 191]. CnepoBaTtenbHo, COBNageHWe npus-
Haka C HOpPMOW npeanonaraeT BblpaXkeHWe OTHoLUe-
HWIA paBEHCTBA KaTEropmmn KOMMNapaTMBHOCTH:

Die Vorschullehrerin zeichnet einen roten Kreis, ein
blaues Quadrat und ein gelbes Dreieck auf die Tafel
(Profil. 10.09.2011). - BocnuTaTenb pucyeT Ha AoCKe
KpacHsIli KpyT, CUHUL KBAAPAT U Hemebili TpeyrofbHUK.

Der rote deutsche Reisepass wirkt echt, bis Gruber ihn
sich genauer ansieht: Max Mustermann steht da (SZ.
17.10.2021). - KpacHelli HeMeLKMIM nacnopT BbIrNSANUT
HacToswWwmM, noka [pybep He npucMaTpuBaeTCs K HeMY:
TaM ctout Makc MyctepMaHH.

4. [Ing npunarateNbHbiX HeobnajaHusi NpusHa-
KOM, KaK 2/1yxod, 20/1bil, yucmeili, 00UHOKUL W L., KaK
cuntaet H0. M. KHsa3eB, B mpouecce ynorpebneHus
CBOMCTBEHHA «pensTUBM3aLMS», BCIEACTBUE YeEro
OHW CTAQHOBATCSA TPafyuMpyeMbiMM, NPU 3TOM TOUKOM
oTcyeTa AN UX rpajaumu SBNseTcs OTCYTCTBUE Mpu-
3Haka. MIMeHHO OTCyTCTBME MpM3HaKa «XapakTepu-
3yeTcs KOJIMYeCTBEHHOM OnpefeneHHOCTb U MMEHHO
MO OTHOLUEHWIO K HEMY YCTaHABNUBAKOTCS Pa3/IMUHble
rpafaumun Hanuums npusHaka» [Kusses, 2007, c. 193].
Ha ocHoBaHMM 3TOro mpunaratesnbHble HeobNagaHus
MPU3HAKOM BbIPaXXatOT OTK/IOHEHWE OT HOPMbI, @ 3Ha-
YuT, NOMAJALT B Chepy BbIpAXKEHUS OTHOLLEHUI Hepa-
BEHCTBA KaTeropmm KOMMNapaTUBHOCTU:

So berichtet es seine Mutter, die ihre acht Kinder oft
mit leeren Magen ins Bett legen musste (Die Wiener
Zeitung. 29.08.2020). - Tak coobLiaeT ero MaTb, KOTO-
POM YacTo MPUXOAMIOCH YK/IAAbIBaTb CBOMX BOCbME-
pbIX [ETei CnaTb C NyCMbiM XENyaKOM.

Dahinter grasen die flir Brasilien typischen weif3en
Zebu-Rinder auf kahlen Weiden (Die Wiener Zeitung.
31.10.2021). - Mo3aamn Ha 20/bIx NacTOMLLAX macyTcs
TUNUYHble ans bpasunuu 6enbie 3e6y.

E. B. [ynbira u E. W. lWenoensc npuBoannm cem-
HbI aHANN3 MMEHW NPUNAraTeNbHOrO B MONOXUTENb-
HOW cTeneHw. B pesynbrate Obin0 yCTaHOBAEHO, YTO
cemMa «KOMMapaTUBHOCTb» Y NMpuiaraTebHbIX B NOJO-
XWUTENbHOM CTEMEeHU MNOSBNAETC B CPABHUTENbHbIX
KOHCTPYKUMSX C COKO3aMu wie (Kak) W, Kak npasuno,
BblpaXKaeT OTHOLUEHUS PAaBEHCTBA KaTeropuMu KoM-
napatmeHoctu [lyneira, LWengensc, 1969]. OgHako
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€Cc/in MO3UTUBY NpefLecTBYeT oTpuuanune nicht (He),
TO BbIPAXAETC pa3Hasg CTenmeHb kayecTBa 06bekTa
v 3TanoHa [lynsira, Wenpensc, 1969].

Im sibirischen Jakutien brennt eine Waldfldche so grof3
wie kleinere EU-Staaten (SZ. 11.08.2021). - B cubup-
CKOW SIKyTUM ropuT makoli 6016wWol NecHol Maccus, Kak
Hebonbwue cmpansl EC.

Auch ohne Gas aus Russland wird uns sicher nicht
so kalt werden wie den Menschen in den U-Bahn-
Schachten unter Kiew oder entlang den verschneiten
Fluchtwegen in den sicheren Westen (Kurier.
03.03.2022). - Jaxxe 6e3 rasa n3 Poccum HaMm TOUHO He
bydem mak x0/100HO, KaK /100SIM B NMOA3EMHbIX TOHHE-
nsax nog KMeBoM miu BAOb 3aCHEXEHHbIX MyTe 0TXO0-
[a Ha 6e3onacHbIi 3anag.

B paHHOM cnyyae BO3MOXHa TpaHChOpMaLMs
B NPMOATOYHOE MpeasioXKeHue C Col30M als (4em)
W CPaBHWUTENbHOW CTEMEHbK NpWUaraTeNbHOro, Cp.:

Den Menschen in den U-Bahn-Schdchten unter Kiew
wird sicher kalter werden als uns. - Jlto0saM B NOA3EMHbIX
TOHHensx nog Kuesom TouHo 6ydem xonodHee, 4eM HaM.

Hapsany c mucnonb3oBaHMeM CO030B ynotpebne-
HWME MOSIOXKMUTENbHOM CTEMEHU CPABHEHWUS C Hapeyus-
MU-UHTEHCHdMKATOpaMK, Kak sehr, zu, hochst, schon
«BECbMa, KC/IMLWIKOM» U Ap., TAKXKE MOXET YCUMNNBATb
CTeneHb NPOSIBNEHNS KauyeCTBa OAHOr0 MAM HECKOJb-
kux npegmetoB [[ynbira, Wenaensc, 1969], a 3HauuT,
MOXET pacCMaTpMUBaTbCsl KaK KOHCTUTYEHT NoAKaTero-
puM HepaBeHCTBa. B cBot ouepenb, NONOXKMUTENbHAS
CTeneHb C MHTEHCMPUKATOPAMM PaBHOM Mepbl U CTe-
neHu so, genauso, vollig, total «coBepLlieHHO / NOMHO-
CTbiO» M Op. BbIpaXKaeT COBMaAEeHME MPU3HAKA C HOp-
MOV M 9BNSIETCS YaCTbi0 NOAKATErOPUM PAaBEHCTBA:

Die Tests kdonnten vielleicht keine hundertprozentige
Sicherheit bieten, aber allzu grofle Sorgen macht
sich auch Katja Liebhart nicht (5Z. 14.09.2021). - Tec-
Tbl MOryT He obecneunBatb 100 % yBepeHHOCTH, HO
Kats JInbxapT He ucnbITbIBaeT CIUWKOM BONbLIMX
nepexunBaHuin.

Passiert ist dies jedoch nur in ganz seltenen Fdllen
(SZ. 13.12.1014). - OpHako 3TO C/ly4yaeTcs TONbKO
B CO8EPUIEHHO PEAKUX CIY4asiX.

Takmum o6pa30M, Ha4aJIbHYK CTEMEHb CPaBHEHUA
pacCMaTpMBaAEMbIX CEMAHTUYECKUX KNACCOB Mpuna-
raTe€NbHbIX U €€ WUCNO0JIb30BaHME B JIEKCUKO-CUH-
TaKCUYECKUX COYETAHUAX MOXHO Knaccmq)mu,mpo-
BaTb B COOTBETCTBMM C BXOAALWMMU B KaTEroputo
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KOMMapaTUBHOCTM  OTHOLWIEHMSIMW  paBeHCTBa  /
HepaBeHcTBa. OTHOLWeEHMS pPaBEHCTBA BbIpaXaloT-
€ npunaratenbHbIMU C MOMIOXKWUTENBbHOW OLEHKOM,
npunaraTeNbHbIMK LBETA, MpUaaratTeNibHbIMK B CpaB-
HUTENbHOM 060pOoTe C COK30M Wie (KaK), @ Takxke C
nHTeHcudmKaTopamm so, vollig, total (cosepwieHHo /
nosHocmeto) u ap. OTHOWeEHWS HepaBeHCTBa Nepe-
[A0TCA MpunaraTeNibHbIMU OTPULATENBHOM OLEHKM,
n3MepsieMbIX BeAMYMH, HeobnafaHus MpU3HaKoM, C
OTpULUAHWEM B CpaBHWUTENbHOM 060pOTe C COL30M
wie (Kak), npunaraTenbHbIMKU C MHTEHCUDUKATOPAMM.

®YHKLUUMOHUPOBAHME CEMAHTUYECKUX
KJTACCOB NMPUNATATEJIbHbIX

B MOJIOXXUTEJIbHOMN CTENEHU

B HEMELIKOA3bI4YHbIX CMU

B xone panbHeiwero aHanu3a bbln COCTaBAEH KOPMYC
nccnenyeMblx NpunaraTenbHbIX U Hapeyuit B Mono-
XWUTenbHOM cTeneHn obbemoM B 1312 ynotpeb-
neHuin B BblIbOpKE M3 KOMMEHTapueB W penopra-
xen B Hemeukux CMU u B 1589 ynotpebnenue
B Pa3HOXaHPOBbIX TekcTax aBcTpuicknux CMU. Ha
NnepBOM 3Tane MeTOAAaMMU KOHTEKCTYallbHOro aHanu-
33 W CM/OLWHOW BbIGOPKM ObinM BbISIBNEHbI KONMYe-
CTBEHHbIE MOKa3aTenu pacnpefeneHus paccmaTpu-
BaeMbIX rpynmn npunaraTenbHbiX B UHPOPMALLUOHHOM
M aHaNUTUYECKOM >KaHpaX HeMeLKos3bluyHbix CMU,
YTO NpeLCTaBNeHO Ha pUCyHKe 1.

B B CpaBHHTEILHOM
obopote
- C MHTeHCH(HKATOPOM

HeoOnanauns npusnakom

@ [punaratesbHbie
M3MEPSIEMBIX BETHUMH

® [IpunaraTesbHble 1BETA
Kommenrapnii  Penoprax  Kommenrapuii  Penopran
Hemenkne CMU

% OueHOuHBIE U

Ascrpuiickue CMU 00uIeoneHouHbIE

Puc. 1. OTHoCcHTENbHAsA YaCTOTHOCTb
MONIOXKMTENbHOM CTEMEHWU NpuUnaraTeNbHbIX U Hapeuni
B TEKCTaxX HeEMeLKosA3blYHbIX CMA

OnHako B penopTaxax Yalle, HeXenn B KOMMeH-
Tapusx, BCTPEYaTCa NpunaratefbHble LBeTa U OTHO-
CUTENbHO Yalle YnoTpebnawTcs npunaratefbHble
n3MepsieMbIx BennuuH. x npeobnagaHue ocobeHHO
3aMeTHO B aBcTpuiickux CMW. YactoTHoCTb ynoTpeb-
NleHUs1 MpunarateNibHbIX HeobnafaHus MpU3HAKOM
C MHTEHCUHUKATOPAMKU U B CPAaBHUTENbHOM 060poTe
He 0OHapYXXMBAKT 0COOEHHbIX pa3nnymii B 0TobpaH-
HOM Kopnyce.

[ns aHanu3a ocobeHHOCTeN (YHKLMOHUPOBAHMUS
00beKTa UCCNefoBaHUS pevyeBOr MaTepuan MeHseT-
cs. Ha HoBOM 3Tane uccnenoBaHUS MONOXKMTENbHAs
CTeneHb PacCMaTPUBAEMBIX KACCOB NMpuaraTeNibHbIX
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n ee ynotpebneHune B NeKCUKO-CUMHTAKCUYECKUX Cove-
TaHWSX pacnpenensieTcs B COOTBETCTBUM C KaTeropuen
KoMnapaTMBHOCTU. OHK, B CBOK OYepe/b, BblpaykatoTcs
OTHOLLUEHUSIMU paBEHCTBA / HepaBeHCTBa. Pe3ynbraTbl
KOMIMYeCTBEHHOr0 NoAcyeTa NpeacTaBieHbl HA PUCYH-
Kax 2-3.

OtHomenus PaBeHcTBa

B B CPaBHUTELHOM 000pOTE

19%

+ ¢ HHTEHCH(HKATOPOM

% L] Ilpl[,‘lﬂl‘ulC.IMH,IC Bera
N

T II0JIOKUTENIBHAS OLICHKA

Kommertapuii

Hemenxune CMU

%, |

o
62%

7

Penoprax  Kowmvenrapmii  Peroprak

Ascrpuiickue CMU

Puc. 2. OTHoCUTENbHAA YaCTOTHOCTb
NONOXUTENbHOM CTEMEHU NpunaraTenbHbIX U Hapeuni
NSt BbIPAXKEHWUS OTHOLLEHWIA paBEHCTBA

Ortnomenns HepaBencTsa

W CpaBHHTEINBHBIH 060POT ¢
nicht

B C HHTCHCH(DHKATOPOM

B HeoGnanaHus PU3HAKOM

H3MEPACMBIX BETMUMH

. OTpHUL@TE/IbHAsH OLCHKA

Kommentapuii  Penopraxk  Kommenrtapuii  Penoprax

Hemenxne CMU Asctpuiickue CMU

Puc. 3. OTHOCUTENbHAA YaCTOTHOCTb
MOJIOXKUTENbHOW CTEMNEHM NpUNaraTeNbHbIX M HAPEYMit
[LNS BbIPAXKEHUS OTHOLLEHMI HepaBeHCTBA

Kak npoaeMOHCTpMpOBan BbIMOAHEHHbIN KOAW-
YeCTBEHHbIM aHanu3, AN BblPAKEHWUS OTHOLUEHWUM
pPaBEHCTBA B KOMMEHTApuSX K HEMeLKOS3blYHbIM
CMW npeobnapatoT npunaratesbHble, KOTOPble HECyT
B cebe NnonoxuTenbHyH oLeHKy. OfHako B penopTtaxax
npeobnagatoT npunaratenbHble UBeTa. s BblpaXeHuUs
OTHOLUEHWIM HEePaBEHCTBA B HEMELKMX M aBCTPUMCKMUX
pernopTaxax npeobnafaloT npunaratenbHble U3Mepsi-
€MbIX BeIMYMH, 3 B KOMMEHTApUSX — NpunarateibHble
C OTpUUATENbHOM OLEHKOM. B Hemeuknx CMU B cdhepe
paBEHCTBA / HEPABEHCTBA TaKXe Yalle BCTPEYaoTCs
npunaratenbHble C MHTEHCUPUKaTopoM. OcTanbHble
Cnyyam ynotpebneHus NonoXKMUTENbHOM CTEMNeHU npu-
naratenbHbIX He MOKa3bIBAKOT 0COObLIX Pa3nymIA.

3AKJTIOMEHUE

TakuM 06pa3oM, MONOXMTENbHAs CTEMeHb SBASETCS
OOHWM W3 CPEACTB BbIPAXKEHMSI KaTeropum Komnapa-
TUBHOCTH, TaK KaK OHa «0603Ha4YaeT Npu3HaK C y4eToMm
TUMWYHOM KOSIMYECTBEHHOW MEPbl ero MNposIBNEHMS
AN AAHHOTO Knacca obbekTay [KHazes, 2007, ¢. 193-
194]. AHanu3 QYHKUMOHMPOBAHMS MONOXMUTENBHOM
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cTeneHn B OTOOpaHHOM Kopnyce MaTepuana Wus3
HEMEeLKMX 1 aBCTPUMCKMX KOMMEHTApUEB M penopTa-
XeW yKa3blBaeT Ha B3aMMOCBA3b ynoTpebneHus npu-
NlarateNibHbIX C TEMATUYECKMM M CMbIC/IOBbIM MONEM
nccnenyembix XaHpoB. Tak, A5 KOMMEHTapus Xapak-
TepeH AEeTaNbHbliA aHanM3 MNPUYUHHO-CNEACTBEHHbIX
OTHOLUEHWMIA M aBTOPCKas OLIEHKA pa3BMBaKOLWMXCS
CoBbITUI, BCNEACTBME YErO 3aMETHO KOJIMYECTBEHHOE
npeobnafaHme obLEOLEHOYHbIX M YACTHOOLEHOYHbIX
npunaraTenbHbIX B TEKCTaX OAHHOMO XaHpa. B cBoto
oyepenb, PEMOPTaX HALENEH HA AeTaNlbHOE Onuca-
HMe 0OCTaHOBKM C MecCTa COObITMM, YTO 0ObACHSET
npeuMyLLecTBeHHOe ynoTpebneHne npunaraTenbHbIX
M3MepsIeMbIX BENMYMH M NpunaraTenbHblix LBeTa. [Ans
MaKCMMaNbHOTO MOTpYXXeHWUs uuTaTens B CUTyaLMio
penoptep NoapobHO OMMCLIBAET MapaMeTpbl, CBOM-
CTBa U1 LLBETA OKpYXKatoLLleri 0O6CTaHOBKM.

MMnaukauus npunaratenbHbiIMU B MOMOXWUTENb-
HOM CTEeMeHM KOMMApaTWMBHbIX OTHOLUEHWI paBEH-
CTBa / HEpPaBEHCTBA HABOAMT HAa MbIC/b O BJIUSIHUK
HEMEeLIKOM M aBCTPUMCKOM NUHIBOKYNLTYP Ha GYyHK-
LMOHMPOBaHME OTOOPAHHbIX CPEACTB BbIPAKEHUS

KoMnapatnBHoCcTU. OCOBEHHOCTM OpraHu3aLmUu Xyp-
HaNMCTKOW gOesiTenbHoCcTM B [epMaHuM M ABCTpuM
TaKxKe MOryT OnpefensTb XapakTep pacnpeneneHus
obbekTa uccnepoBaHus. B aBctpuiickux CMU yauwe
BCTPEYAIOTCS NpUnaraTenbHble NONOXKUTENbHOM OLEH-
KM M npunaratesnbHble U3MepsieMblX BenUUuH. [pu-
BEAEHHAs CTAaTUCTMKA MOKa3blBAET, YTO aBCTPUMCKOM
JIMHFBOKYNLTYpe MPeanoNoXUTENbHO MPUCYLL, aKLLEHT
Ha NMONOXMTENbHOM OMMUCAHMMU U AeTanu3aunm o0obek-
TOB OKpYXawllen [eNCTBUTENbHOCTU. B HemeLkux
CMW, HaobopoT, oTMeyvaeTcs npeobnafiaHue npunara-
TENIbHbIX C OTPULIATENIbHOM OLIEHKOM, a TaKXKe C Hanu-
YMEM MHTEHCUMDUKATOPOB. JaHHast CTaTUCTMKA MOXET
00ObACHATLCS TEM, YTO B HEMeLKOW nybnuuuctmke
AKLLEHTUPYIOTCS OTpULATeNbHble YepTbl U npobnem-
Hble CTOPOHbI MPOMCXOASLLEFO, @ C MOMOLLBIO MHTEH-
CUPUKATOPOB noayepkmnBaeTcs 3hdeKT NposiBieHus
npu3HakaMu 0ObLEKTOB WMAWM OENCTBUS. DTU MPU3HAKM
KOppenupykT ¢ hakTopaMu, BbIAENSEMbIMU B MefiMa-
BEAEHMM B KAYecTBe 3HAYMMbIX ANs Bblbopa MHOOP-
MaLMK, B YAaCTHOCTM BbICOKOWM PONbi0 «HEraTUBHOCTU»
[KonecHuuenko, 2018].
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